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DAXOBA IIIIMOBA IT: IIEPEKJIAJJAIIBKI BUKJIMKH TA
MNEPCIIEKTUBH

CrarTio pHUCBAYCHO MPoOieMi BUBUCHHA (PaxoBoi TepMiHOJNOTI ¥ cdepi iHGopMaIiifHUX TEXHOJNOTiH B
nepexyafanpkoMy acnekti. CTarTs Mae TEOPeTHYHHH XapakTep 1 € IepeAyMOBOI0 MPOBEICHHS
KOMIUIEKCHOTO €MITiPUYHOTO JOCIIHKCHHS 3 IPOEKII€I0 Ha TEPMIHOIOT1YHI onuHuLI (axoBoi migmosu IT.
3Ba)kalOuu Ha MIBUAKHN PO3BUTOK TEXHOJOTIH, INepekianadi CTHKAIOTHCS 3 HU3KOK TPYIHOIIIB, Cepes
AKUX CKJAgHICTh y MigOopi BiANOBIZHHWKIB Ui HOBHX TEPMIHOJOTIYHMX OAWHHI, IOTEHIIIHHA
0araro3Ha4HICTh TEPMIHIB B MeXax ONHi€l TepMiHOcHUCTeMH, crermdika mepekiaxy abpeBiaryp Ta
aKpOHIMIB, BpaxXyBaHHS CTHJIICTHYHUX oOcoOmuBocTeil mpodeciiiHoro skaprony tomio. OcCHOBHa MeTa
JOCTI/DKCHHS TOJISITa€ y BHU3HAYEHHI Ta BCeOIYHOMY aHai3l KIFOYOBMX BHUKIMKIB y mepexmami [T-
TEpMIHOJNOTI] YKpaiHCHKOI0O MOBOIO, a TAaKOXK y HPOINOHYBaHHI HUIAXIB iX HOMOJAHHS 3 ypaxyBaHHIM
JHTBICTUYHUX, TEXHIYHUX 1 KYIBTYPHUX acIeKTiB. Y IyOIiKaIlil OKpecleHO KOO NMPOOJIEMHUX MTUTAaHb,
JOTHYHUX JI0 Mepexyany B Mexax (axoBoi migMmoBu [T, a Takoxk 3ampoNOHOBAHO MOXJIMBI HIISIXH iX
BHpIMICHHA. Y IOMY KOHTEKCTI OyJIO TaKOX HABEICHO KiJlbKa MPHKIAAIB IMEPeKIaNalbKUX pIlICHb,
JiOpaHuX 3 aHIJIO-, HIMEIbKO- Ta YKPaiHChKOMOBHUX iHTep(deiiciB mporpam OmegaT Ta LibreOffice. dns
MTOJIOJTAaHHS OIHMCAHUX Y POOOTI BUKJIMKIB HEOOXITHUH KOMIUICKCHHUN ITiIXiJ], IKAH OXOILTIOE PO3POOKY Ta
OHOBJICHHSI CIEIliaJli30BaHUX CJIIOBHUKIB, CITIBIPAITIO0 MIX JIIHTBicTaMH Ta QaxiBISIMU Ii€l ramy3i, a TaKoX
aKTUBHY TIOMYJISPU3AII0 BUKOPUCTAHHS YKpaiHChKOi MOBH y cdepi iHPOpMAIifHUX TEXHOJOTIH.
HaronomyeTscst Ha moTpedi cTaHmapTH3AIlil TEPMIHOJIOTI{ Yepe3 CTBOPEHHS TePMiHOJOTIUHOI 0a3u, ska 6
MiCTHIa TIepeKIaau, AeQiHilii, MPUKIaId BUKOPUCTAHHS Ta iHIIN BaXJIMBI BIOMOCTI IS TTiABUIICHHS
AKOCTI TEXHIYHOTO Tepekyaany. Takui MigxiJ CHpHSATHME PO3BHUTKY yKpaiHcbkoi IT-tepminororii Ta
iH(opMaLiitHOT KyJIBTYpH 3arajioM, IiIBUIIYIOUH i1 KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTh Ta 3HAUYyIIiCTh.

KarouoBi cioBa: IT-tepMmiHonoris; ¢(axoBa mmigMoBa; JHTBICTHYHA afanTallisl, CTaHAapTH3ALS;
ABTOMATH30BaHi MPOrpamMu MepeKiay.

1. BCTYII

VY cydacHoMy CBiTi, J¢ iH(pOpMaLilHI TEXHOJOTii CTPIMKO PO3BHUBAIOTHCS Ta HaOyBarOTh
100aIbHOTO XapaKTepy, MUTAHHS aJIeKBaTHOTO mepekinany ¢daxoBoi Tepminoorii IT ykpaiHchkorO
MOBOIO CTa€ HAA3BMYAMHO aKTyaJbHHUM. Lle 3aBIaHHA € KIIOYOBUM Ui 3a0e3MeUeHHsT e(heKTUBHOT
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KOMYHIKaIii MK (QaxiBIisgMu, po3BHTKY HamioHanbHOi I[T-iHmyctpii Ta iHTerpamii Ykpainu y
CBITOBHI TEXHOJIOTTYHUN TIPOCTI.

IlocranoBka mnpoGnemu. PO3BUTOK HOBHMX TEXHOJIOTIH, poO3poOKa HOBHUX INPOTrPaMHUX
MPOAYKTIB Ta KoHuemnuii y cdepi IT € ¢pakTopamu, 0 CTUMYITIOIOTH BAHUKHEHHS HOBUX TEPMIiHIB,
AK1 TOTpeOyIOTh IIBUJKOIO Ta TOYHOTO nepeknany. Bonnoyac ykpaiHcbka MOBa, SIK 1 6arato iHIIUX
MOB, CTHKA€THCSI 3 BHUKIMKOM 30€pEKCHHS CBO€I aBTEHTHYHOCTI NpPW aJanTaiii iHIIOMOBHHUX
TeXHIYHUX TEpPMiHIB. BHUBYCHHS TpyAHOIIIB, TOB’SA3aHUX 3 TNepekiaaoM crenudivynoi [T-
TEPMIHOJIOT1], € KPUTHYHO BAXKIUBUM JUIS PO3POOKH CTAHIAPTH30BAHHUX IIIXOMIB /0 MEPEKIIaIy,
BIOCKOHAJICHHsI TpodeciiiHol MIArOTOBKM IepeKagadiB Ta ONTHUMI3allii MpoIeciB JIoKai3alii
MPOrPaMHOTO 3a0€3MeUeHHS 1 TEXHIYHOT TOKyMEHTAIli.

IIpencraBieHa HaykoBa IyOJiKallisi HOCUTbh pajlle TEOPETHUHUI Xapakrep 1 0a3yeThcsl Ha
JOCBIJIl IPOXOKEHHS MEPeKIaalbKoi NPAKTUKH, MiJ 9ac KOl K MPAaKTUKAHTH, TaK 1 KePiBHUKU
NPAaKTUKKA MpalioBald 3 MEepeKIalallbKUMU [POrpaMHUMHU TPOAYKTaMM, sIKI HE MaloTh
YKpaTHCHhKOMOBHOTO iHTEepdeicy. Lle 1 cTaso cBOEpPiTHUM ITOIITOBXOM JI0 BHKJIAJICHUX Yy ITyOiKaIii
MIpKYBaHb IIOJ0 HAasBHOI MNpOOJIEMAaTUKH, a TaKOX JO0 IPONOHYBAaHHS NUIAXIB BUPILICHHS
KOHKPETHUX 3aBJaHb.

AHai3 ocTaHHIX JOCHIKeHb 1 mybmikamiii. [IpoBenenuii anani3 mokasye, o npobdiemMaTuka
nepexnany IT-repmiHonorii mpuBeprae yBary Oarathox HaykoBIiB. Cepen JOCTIIHHKIB, SKi
aKTUBHO MYyONiKylOTh CBOI mpami 3 1i€i TemMH, MOXHa BuUOKpemuTH AbabinoBy H. M.,
binokaminceky B. JI., Binozepceky JI. I1., bounapenxa O. C., I'aBpunosy 1. M., IBamxesuu JI. C.,
Kusika T. P., €niceeBy C. B., Mimenko A. JI., Pynauneky T. I Ta iH., SIKi OIpUCBATHIN CBOI HAyKOBI
npalli BUBYCHHIO TEPMiHOJIOTI y cdepi iHHopMaLiifHUX TEXHOJIOTIH B MEPEKIAJaIlbKOMY acleKTi, a
takok J[’sikoBa A. C., 3aBanceky B. B., Kupunenka B. I1., Mentunceky I. b., Miprokosa O. O.,
HikonaeBoi A. O. Ta iH., OCHOBHUM (OKYCOM SKHX CTainM 3arajibHi npobmemu IT-tepminoiorii.
OpnHak, mOmpM 3HAUHY KUIBKICTh MyOJiKaliil, MPUCBAYEHMX 3arajbHUM AacleKTaM I[epeKany
TEXHIYHOI TEPMIHOJIOrI], BCe 1€ iCHYe moTpeda y OuIbIl CHEIiani30BaHUX AOCTIIKEHHSX, Kl O
30CepeKyBAINCS Ha KOHKPETHUX MpobieMax nepekiany IT-repminomnorii ykpaiHCbKOIO MOBOIO.

Merta cTarTi — BUSHAYUTU Ta BCEOIYHO MPOAHAI3yBaTHU KIJIIOYOBI1 TPYAHOLI, SIKI BUHUKAIOTh
npu nepekaaal onuHUnb (axoBoi migmoBu IT ykpaiHCBKOIO MOBOIO, a TaKOX 3alpolOHYBaTH
MOMJIMBI LUISIXM 1X TIIO/0OJIaHHS, BpPAXOBYIOUM JIIHTBICTUYHI, TEXHIYHI Ta KYyJIbTYpHI AacleKTH
nepeKyany.

2. METOIU

JInst MOCSATHEHHs 3a3HA4YeHOI METH y CTarTi Oy/l0 BUKOPHUCTAHO 3arajbHOHAYKOBI METOIU
aHaJi3y Ta CUHTE3y JUId CTPYKTYpYBaHHs Marepiaiy myOsikarii, MeTo AeayKuii JUlsl y3aralbHeHHs
pe3ynbTariB. MarepiaJioM IOCIyryBajdud TEPMIHOJIOTIYHI onuHMI, ai0paHi 3 iHTep(eiciB
aBTOMaTH30BaHOi cuctemu nepekiaany OmegaT (https://omegat.org/uk/) Ta mnporpamHoro
3abe3neucHHs 3 BigkputuM nporpamuaum kogom LibreOffice (https://uk.libreoffice.org/).

3. PE3YJIBTATH i OGTOBOPEHHSI

Cnemudika ¢daxoBoi miamoBu B Tany3i IT, 10 skoi MU yHaJIEKHIOEMO CTaHIAPTH
iHpopMaLiitHIX 00’ €KTIB, OHJIAIH cepBicH, iH(OpMaIliiiHi cucTeMu, 6a3u TaHUX TOLIO, MOJIATaE y ii
BHCOKIM JTMHAMIYHOCTI, HACHYEHOCTI AaHDIIM3MaMHU Ta IHTEpHAIlIOHATI3MaMH, a TaKOX Yy
crnenn(piYHOCTI CHHTaKCUYHHUX KOHCTPYKLIN. IT-MoBa XapakTepu3yeThbcs HiTKICTIO, JJAKOHIYHICTIO
Ta OJHO3HAYHICTIO, IO € KJIYOBMMH BHMOTaMHU JUIsl Tepenadi TexHiyHoi iHdopMarii 0e3
CIIOTBOPEHbB, IO €, BJIACHE, TUMOBOIO PHUCOI0 OUTHIIOCTI (axoBuX MigMoB. BomHouac 111 MoBa €
MDKIUCIUTITIHAPHOIO, 1HKOPIOPYE €JIEMEHTH 3 PI3HHX Tally3ed HAayKHM W TEXHIKH, IO HIBEIIOE
MOJIEKY/IH TIOTIEPETHI XapaKTePUCTUKU (HAMPUKIIAA, OJHO3HAYHICTh) Ta BUMAarae BiJ MepeKiiaaaqiB
IIMPOKOi epyaulli Ta TIOCTIHHOTO OHOBJIEHHS 3HaHb. TaK, BUKIUKHU, 3 SKUMU CTHUKA€THCS
nepeKIagay, 3aTy9eHHA 10 i€l Tamy3i, MOXKHa y3aralbHeHO MPEACTaBUTH TAKHMH MTO3UIISIMU:

1. BigcyTHICTh ycTajgeHOl TEPMIHOJOTIT JJIT HOBUX TEXHOJOTIA Ta KOHIEMIIH. 3 TMOSBOIO

166



Advanced Linguistics, 14, 2024 ISSN 2663-6646(Online)

HOBUX TEXHOJIOTI BHHUKAIOTh HOBI TEPMIHH, I SKHX 1€ HE ICHYE 3arajJbHONPHHHATHX
nepekyaiiB yKpaiHChkoro MOBO0. LIITyuHwmii iHTeNeKT, OJIOKUEiTH, IHTEpPHET pedeit TOIIo — IIi ramy3i
PO3BHUBAIOTHCS HACTUIBKM IIBHJIKO, L0 YaCTO HOBI MOHATTS 3°SIBJISIOTHCS paHille, HIXK BCTUTAIOTh
chopMyBaTuCsl YCTAJICHI BapiaHTH iX Mepekiany. Y TaKuxX BUMAAKaX MepeKiaiadi yacTo 3MYIICHI
CTBOPIOBATH HEOJIOTI3MU ab0 BUKOPHUCTOBYBATH OIMCOBUN IEpeKiaj, 10 MOXKE IPU3BECTH 10
HEY3TOJKEHOCTI B TEPMiHOJIOT11, 0COOIMBO Ha MOYATKOBUX eTamnax ii (popMyBaHHS.

2. bararo3Ha4HiCTh TEpMiHIB. 3 OTHOTO OOKY, MOBA HI€ PO BUITAJIKH, KOJIM 3HAYCHHSI TEpMiHA
BapIlOETHCS 3alIeKHO Bif axoBoi miamosu ([1’skoB, 2000, c. 19). 3 iHmoro 60ky, 6araro3Ha4HiCTh
MOXXK€ BHHUKAaTH B Mexax onHiei tepminocucremu (CemiBanoBa, 2010, c¢. 737). Tomi ii
mudepenmianis BigOyBaTUMEThCS JIMIIe KOHTEKCTHO. IIpu mepekinani yKpaiHCHKOIO BasKIHBO
MPaBUJIBLHO IHTEPIPETYBAaTH 3HAUCHHS TEPMiIHY B KOHKPETHOMY KOHTEKCTI Ta mimiOparu
BiJIMTOBITHUIA YKPATHCHKUH CKBIBAJICHT.

3. Ilepeknan abpesiaryp Ta akpoOHIMIB, SKi IIHPOKO BHKOPUCTOBYIOThCS B IT-cdepi. Yacro
BUHUKAE MHUTAHHS, YM MOTPIOHO mepekianaru taki abpesiarypu sik API, CSS, HTML, un kparme
3aJMIIATH IX B OPUTIHAJBHOMY BUNIAAL. SIKIIO K IepeKkiIagaTu, TO K 3a0e3MeYUTH OfHO3HAYHICTh
po3ymiHHA? lle nmuTaHHS 0OCOONMBO aKTyaJbHE IpU JIOKadi3alli MporpamMHOro 3abe3neueHHs Ta
TEXHIYHOT TOKyMEHTaIlii.

4. BpaxyBaHHs po¢eciiiHiX >KaproHi3MiB NPy MEPeKIai, Ki BUPI3HAIOTHCS CTHIIICTHYHOIO
MapkoBaHicTio. Hampuknaza, TepMiHM «KOCTHIID» (Ul MO3HAYEHHS THMYAacOBUX, HEONTHUMAIbHHUX
piteHp y komi) abo «Bejocurieny (s TOo3HaYeHHs (YHKIIOHATY, KA pO3pOOHUK CTBOPIOE 3
HYJIsI, 3aMiCTh BUKOPHUCTAHHS TOTOBHUX 0107110TEK) € MeTahOpHUUHUMU U IEMOHCTPYIOTh KpeaTH BHUM
MiIX1T TPOrpaMiCTiB 10 ONHCY TEXHIYHMX KOHIENIiid. A0O, HANpHUKIad, NEpeKiaj IOHATh
«debugging», «child element», «parent class» uu «inheritance» BuMarae He IuIIe BiIIOBIIHUX
MPEIMETHUX 3HAHB, JIe i TBOPYOTO IMiIXOMY IS 30epeKeHHSI 00PA3HOCTI TIPU TIEPEKIIAT|.

5. 306epexxeHHs OanaHCy MiXK TOYHICTIO MEpeAadi 3MICTy Ta MPUPOJHICTIO 3ByYaHHs T€pMiHa
YKpaiHChbKOIO MOBOIO. YacTo BHHUKAE IWiIeMa: YW 3ajIMILATH OPUTIHAJIBHUN aHIIINCHKUN TEpMIH,
Y HaMaraTucsi CTBOPUTH YKpaiHChbKUM BiINOBiTHUK. Hanpukmnan, TepMiHu «co(pTBEp», «XapaBep»,
«IHTepQeicy BkKe MIIHO BBIMIUIM B YKpaiHChKY IT-1eKkcuky, Toal SK AJs 1HIIMX TEPMIHIB BCE 1€
TPUBAIOTH MOILITYKH aIeKBaTHUX BiJIIIOBIJHHKIB.

Tepmin Mae CBOT UiTKI XapaKTEPUCTUKH, HE3AJIEKHO B1Jl MOBH, B Kil BiH (DYHKIIIOHY€E: TEPMIH
MOBUHEH MaTH 4YiTKy Je(QiHillilo; TepMiH K €JIeMEHT IEeBHOI TEPMIHOJIOTIYHOT CHCTEMH €
OJHO3HAYHUM, TOYHHMM, 3 BHU3HAYEHMM MICLEM Yy Il cucTeMi; TEpMIH TSKI€ 1O HOHSTTEBOI
abCTPaKTHOCTI, TEPMiH € CTHIIICTUYHO HEHTPaTbHUM, M030aBICHUM KOHOTAIIil; 6e3 CIiBBITHECEHHS
3 KOHKpPETHOIO TEPMIHOCHCTEMOIO JIOMYyCKaeThecsl Oararo3HadyHicTh TepMmiHa (binoszepcrka, 2010, c.
20-21). Tox JOTiYHO MPHUITYCTUTH, IO BCl LI MapKepd MaroTh Tak caMo OyTu 30epexeHi B
nepeKaii.

Jlnst po3B’s3aHHS LUX MpoOIeM HEeOoOXIIHUN CUCTEeMHUH MiAXiA A0 PO3BUTKY ykpaiHcbkoi IT-
tepmiHonorii. Lle oxomutoe Kinbka KIIO4OBUX acnekTiB. [lo-mepiie, CTBOpeHHS Ta MOCTIiiHE
OHOBJICHHSI CIIelLliaTi30BaHUX CJIOBHUKIB Ta miocapiiB IT-tepminiB. Taki pecypcu MaioTh OyTH
JUHAMIYHUMH, IIBHJIKO pPearyBaTH Ha IOSBY HOBHX TEpMiHIB Ta TexHojorii. [lo-mpyre, po3pobdka
YITKUX IPUHIMIIB Ta KPUTEPIIB AT MepeKiiaay HOBUX TepMiHiB. Lli mpUHIMIIN MalOTh BpaxoByBaTu
SIK JIIHTBICTUYHI acTeKTH (BIAMOBIIHICTP HOpPMaM YKpPaiHChKOI MOBH), TaK 1 MPaKTUYHI aCIEKTH
BUKOPHUCTaHHS TepMiHoJorii B mpodeciiiHomy cepenoBuii. Ilo-Tpere, akTUBHA CHIBIpaLs MiX
minrBictamu Ta IT-¢axiBusgMu Ui 3abe3neueHHs] OallaHCy MK JIHTBICTUYHOKO KOPEKTHICTIO Ta
TEeXHIYHOIO TOYHICTIO TepMiHiB. Taka cmiBmpamst MoOXe peajli30ByBaTuUCs Yepe3 CTBOPEHHS
CHeriaJgbHUX poOOYMX TpymH, KOMICIH, a TaKoK uepe3 po3poOKy CHUIBHUX TIPOEKTIB 3
TEpPMiHOJIOTI4HOI cTaHAapTh3anii. YeTBepTUM BaXXJIMBUM aCHIEKTOM € HOIMYISIpU3allisi BAKOPUCTAHHS
ykpaincbkoi MoBH B IT-cdepi. Ile moxke BimOyBaTucs uepe3 HalMCaHHS TEXHIYHHUX CTaTedl Ta
JOKyMEHTAIlll yKpaiHCHKOIO, MOMYJISIPU3aIil0 YKPaiHCBKOMOBHHMX OCBITHIX PecypciB BiANOBiAHOT
TeMaTUKH. BaXIMBO TakoX 3a0XouyBarH YKpaiHChKi IT-kommaHii 10 BUKOpPHCTaHHS YKPaiHCHKOT
MOBH y CBOiif BHYTpIIIHINA JOKyMEHTalii Ta KOMyHiKaIlii.

ApanTaniss nIporpaMHOro 3a0e3NedyeHHs € M€ OJHUM BaKJIMBUM UYHWHHUKOM Yy PO3BUTKY
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ykpaincbkoMoBHOT  IT-tepminonorii. BucokosikicHa mokamizaitis iHTepdenciB  mporpaMm Ta
oTepaliiHUX CHCTEM HE TUIbKH MiJABHIYE IXHIO JOCTYIHICTD IJIsl YKPATHCHKUX KOPHUCTYBadiB, ale i
CIpusie KpucTajizallii crajoi TepMiHOJIOTil. Y IIbOMY KOHTEKCTI HArajbHOIO € PO3pOOKa YiTKHX
CTaHJAPTIB y KOHTEKCTI JOCATHEHHS TEPMIHOJOTIYHOI TapMOHIi MK pPI3HUMH INPOrPaMHUMHU
npoaykramu. [Iporpec y chepi MammHHOTO TepekIany s YKpaiHChbKOI MOBH, 30KpeMa B IIapHHi
TEXHIYHUX TEKCTiB, BIJIKpPHUBA€ MEPCIEKTHBHI MOXKIUBOCTI JJIsi ICTOTHOTO MPUCKOPEHHS TPOIIECY
nepeKyiaay Ta MiABUIIEHHS Y3TOKEHOCTI TEPMIHOJIOT1i. X0U aBTOMaTHU30BaHI CHCTEMH TEpPeKIaay i
HE MOXYTh TOBHICTIO BUTICHHTH JIONMHY-TIepeKjazada, aje BOHU 3JaTHI CTAaTH MOTYXHHUM
JOTIOMDKHUM 3acobom. JIJis peaizarlii 11boro moTeHIiiany HeoOXi1qHO 30cepenuTucs Ha GopMyBaHHI
KOPIYCIB TapalelbHUX TEKCTiB IS TPEHYBaHHS CHCTEM MAIIMHHOTO TIEpeKyany, po3poOii
CTIeIiasli30BaHUX MOJIENICH MAIIMHHOTO HAaBYaHHS, ONTHMI30BaHUX [UIS TIEPEKIany TEeXHIYHHX
TEKCTIB 3 ypaxyBaHH;IM HIOAHCIB YKpaiHChKOi MOBH. | TyT MOBa iijie He JUIIe PO TEPMIHOIOTIYHY
YiTKICTh, MPaBUJIBHICTh 1 €IHICTH, a 30KpeMa W MPO CTPYKTYpy, CTHIICTHKY, TOOTO 3arajbHy
apXiTEKTypy came bOTO THITY TEKCTY.

KinmeBoro MeTor0 Mae OyTH CTBOPEHHS IIHPOKOI TEPMIHOJOTIYHOI Oasu JaHMX IS
ykpaincekoi [T-repminonorii. Takuit pecypc TOBUHEH MICTUTH HE JIUIIIE NIEPEKIIan TEPMiHiB, aie i
ixHi nmedinimii, MpUKIaAX BUKOPUCTAHHS, CHHOHIMHM Ta aHTOHIMHU Toimo. lle craHe BaKIMBHM
mKepenoM iHGopMmamii SK AnsS mepekianadqiB, Tak i ans QaxiBuiB IT-ramysi, mo crnpustaMe
CTaHJapTHU3aIlli TEPMIHOJIOTIT Ta MOKPAIIEHHIO SAKOCTI TEXHIYHUX MepekianiB. Taki 0a3u mHaHHUX €
00’€KTaMU JWHAMIYHUMH, $SKi BHMAararTh MOCTIHHOI POOOTH 3 OHOBICHHA Ta BepUQiKarlii
iH(popMaIlii, a TakoXX CTBOPEHHS IHTYITUBHO 3po3yMinux iHTepdeiciB mis goctymy no Hei. Lle
CYTTEBO YCKJIAIHIOE peajli3allilo MOCTABJICHOTO 3aBIaHHs, ajie He poOUTHh HOro He3miiCHEHHUM.
BinmToBxyBatuch Ciii BiJl yXKe CTBOPEHUX JPYKOBAHHMX BEpCId CIOBHUKIB, SIKi MOXYTh CTaTH
TTHUM TIATPYHTSM JJIE CTBOPEHHS €IMHOT TEPMIHOIOTIYHOT 0a3u naHuX (Harmpukiam: ToymadHuit
cinoBHUK 3 iH(opmaruku (IliBusk, 2010) mictute nonan 3800 aHIIHCHKUX 1 YKPAaiHCBKUX TEPMiHIB
raiy3l 1HQopMaTuku (Ta CYMDKHMX ramy3ed); AHIIO-yKpaiHCHKUH CJIOBHMK TEpMIHIB 3
iHpopManiiHuX TexHooriil Ta kibepoesneku (Imagyn, 2018) mictuts nonax 4000 aHITIOMOBHUX
TEPMiHIB 3 YKpaiHCbKOMOBHUMHM BIAMOBITHUKAMH Ta TIYMAue€HHSIMH; TIyMauyHUW CIIOBHUK
OCHOBHMX TIOHATH 1 TepMiHiB mporpamyBanHs (Illesuyk, 2013) wmicture mnonax 500
YKpPaiHCbKOMOBHHUX TE€PMIHIB TOIIIO).

VYei BUKIAJEHI BUIIE MAYMKH € pPe3ylbTaroM MPaKTUYHOI poOOTHM HaJ BUBYCHHSM
0coOIMBOCTEH JIOKami3allii aBTOMaTH30BaHOI cucTemu Tmepekiaaxy Omegal Ta mporpamMHOro
3a0e3nedeHHs 3 BikputiM nporpamMuauM kogom LibreOffice. [lani BBakaemo 3a He0OXiJHE HABECTH
KUTbKa IIKaBUX MEPEKIaIallbKUX PIIIEHb Y KOHTEKCTI afganTailli iHTepdeiciB mux mnporpam. Tak,
HaIpHKIaJ, eBOMoLis TepMiny «Fuzzy-Match» no «xerounuii 36ir» B ykpaincekiit Bepcii OmegaT
JIEeMOHCTPYE He JHIIe 3MiHy MOBHOI ¢opMmH, ajle W KOHIENTyaJbHE MEPEOCMHUCICHHS
(bYHKIIOHATBHOCTI Ui HibOBOI ayauTopii. Llei mpoiuec MoXkHaA cXapakTepu3yBaTH SIK CBOEPIAHY
«KOHTEKCTyaJIbHy peiHKapHallif0» TEXHIYHUX MOHATh Y HOBOMY JIIHTBOKYJIBTYpHOMY IpocTtopi. [1le
OZHMM IPHUKJIAZIOM aJlanTalii TEXHIYHUX TEPMiHIB 0 HOBUX pealliii Ta COpUHHATTS KOPUCTYBAYiB €
tpanchopmartist «virtual reality» Big «BipTyanbHOI peanqbHOCTI» 0 «BIPTYyalbHOI IIHCHOCTI», IO
BiJOOpa)ka€ EBOJIOLII0 KOHLENTYaJIbHOTO PO3YMIHHS TEXHOJOTIT B YKPaiHCBKOMY KOHTEKCTI.
JletanpHe BuUBYEHHs 1HTEp(eENCiB 000X IporpaM BHUSBHIO HEOOXIMHICTh 30€pEKEHHS €IHOCTI
TEPMIHOJIOTIT IPU OHOYACHIH ajanTaiii 10 crenndiku koxxHOro Moayis. Tak, Tepmin «Stylesheety
y Writer (LibreOffice) tpanchopmyBaBcs y «Habip CTHIIIBY», JIEMOHCTPYIOUYM KOHTEKCTYallbHY
NoJMIMOPQHICTE TEXHIYHMX TepMiHiB. Llell ¢eHoMeH BuMarae BiJ JOKajJi3aTopiB HE MPOCTO
nepeKagabKuX HAaBUYOK, a BMIHHS OajlaHCyBaTW MiX TEXHIYHOK TOYHICTIO Ta IHTYITUBHOIO
3po3ymisicTio. Takox BigmiduaeMo 30€peCeHHs TEPMiHY «30BHIlIHIN Kirou» st «foreign key» B
LibreOffice, mo qemMoHCTpye pO3MIMPEHHS 3MICTOBOTO MOJIs TepMiny. Lle miakpecioe HeoOXiTHICTh
CTBOPEHHS TaKOi «EKOCHCTEMMU» Yy MPOIIeCi JIoKai3alii, B sIKiii TepMiH iCHyBaB OM HE 130JIbOBAHO, a
y B3a€MO3B’S3KY 3 iHIIUMH €IEMEHTaMH MOBHOTO Ta TEXHIYHOTO KOHTEKCTY. Y TaKOMY K KOHTEKCTI
TOYHOCTI 3MICTYy Ta aJeKBAaTHOCTI CIPUHHATTS KOPUCTYBadaMM 3MIHU TMEpeKIaJalbKUX pillleHb
3a3Hanu Tepminu: «Master slide» (LibreOffice), o B HiMenbkOMy BapiaHTi CIIOYATKY TEPEKIAIN K
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«Hauptfolie», a 3romom 3aminunmm Ha «Masterfolie»; Tepmin «Drehfeld» sk Bigmosimaux «Pivot
Table» y Calc Oymno 3amineno Ha «Pivot-Tabelle»; tepmin «spreadsheet» cmouarky Oyio
nepeknaneHo sk «Tabellenkalkulation», a morim 3mineno na «Tabellenblatty. Taki 1ikaBi
MepeKIafanpki  pilieHHss TOTPeOyloTh eTaJbHOTO MepeKIafanbkoro anamizy. llepeHeceHHs
BUKJIAZIEHOTO BWIIE Yy IUIOMIMHY €MIIPUYHOrO JOCHIIKEHHS 3 IOJAIBIIAM [PAKTHYHHM
BHUKOPHCTAHHSM CTaHE HACTYITHUM KPOKOM Ha IIUISIXY J0 BHPIIICHHS OCTABICHUX 3aB/aHb.

4. BUCHOBKMU I HAITPAMMH ITOJAJBIINX JOCIIKEHD

Buxknaneni Buiie JyMKH MEPEKOHIMBO CBITYaTh MPO HEOOXITHICTH CHCTEMHOTO MiIXOMY 0
po3B’sa3anHs npobnemu nepexiany IT-tepminonorii. OcobnuBy yBary ciniJi IPUAUTATH CTBOPEHHIO
€IMHOI CHCTeMH CTaHaapTu3amii Ta yHidikaii IT-repminosnorii, ssika 6 BpaxoByBajia sK JIIHTBICTHYHI
HOpPMH YKpaiHChKOi MOBH, Tak 1 cnenudiky IT-ramysi. Ilo crocyeTbcsi MEPCHEKTHB MONATBIINX
HAyKOBHX TOMIYKIB y I[bOMY HampsiMi, MOXHa BUJUIMTU KiJbKa KIFOYOBUX BEKTOPIB JOCIIIKEHb.
[epmn 3a Bce, aKTyaJIbHUM 3aJIMIIAETHCS MUTAHHA PO3pOOKH €(PEKTHBHUX METOIOJOTIN ajanTariii
HoBux [T-TepmiHiB 40 HOpM YyKpaiHCcbkoi MoBH. lle moOemHye OCHITKEHHS BCIX aCIHEKTiB
tepmiHoTBopeHHst B IT-cepi, BHBYCHHS MeXaHI3MIB iHTerpamii aHIIOMOBHHX 3allO3MYEHb Yy
CHUCTEMY YKpAiHChKOI MOBH, a TakoX pO3pOOKY pPEKOMEHAALIl IIO0J0 CTBOPEHHS ITMTOMO
YKpaiHCBKUX BIAMOBIIHUKIB 70 1HIIOMOBHHUX TEPMiHIB. Ba)XIIMBUM HANpsIMKOM € TaKO)X BUBUCHHS
MOXJINBOCTEN BHUKOPHUCTaHHS CY4aCHUX TEXHOJIOTiH, 30KpeMa MITyYHOTO 1HTENEKTY Ta MallMHHOTO
HaBYaHHSA, JUIS MOKpalleHHs sikocTi nepekiany IT-tekcriB. IlepcrekTHBHOIO € TakoX po3poOka
CHeIiaIi30BaHUX CHUCTEM MAIIMHHOTO TMEepeKyaay, OpieHTOBaHUX Ha poboty 3 IT-TepmiHomoriero
YKpaiHCHKOIO MOBOIO, @ TAKOXX CTBOPEHHS IHTEJIEKTyaJIbHUX ACHCTEHTIB IS MEpeKafadviB, siKi O
JoTOMarai y BUPIMIEHHI CKJIaJHUX TEPMIHOJIOTIYHUX 3aBAaHb. lliAcymMOByrouM, MOXKHA
CTBEpJDKyBaTH, Mo mnpobiema mnepeknany IT-TepMmiHOMOTIT YKpPalHCHKOK MOBOIO 3aIUIIAE€THCS
aKTyaJIbHOIO Ta MOTpedye MOJaNbIIOro rMuOoKoro BuB4eHH:. KoMruiekcHuil miaxia 1o ii BUpimeHHs
3MaTHUN 3a0e3MeYuTH CTIMKUP nporpec y IbOMY HampsMi Ta CHPUSTH IOBHOLIHHOMY
(GYHKIIOHYBaHHIO YKpaiHCbKOI MOBHM B Cy4acCHOMY BHCOKOTEXHOJIOTIYHOMY cBiTi. Ilomambii
HayKOB1 MOLIYKH B 11K cepl MatOTh 30CEpEAUTUCS Ha pO3pOOIIl IHHOBALIIMHUX METOAIB NEPEKIIATy,
CTBOPEHH1 KOMIUIEKCHUX TEPMIHOJIOTIYHHUX PECYPCIiB Ta BIPOBAXKEHHI MEPEAOBUX TEXHOJOTIH y
NepeKIaianbKy NpakTUKy. Takuid Minxix He JHIe COpUATAME PO3BUTKY YKpPAiHCHKOI MOBH Ta
TEpMiHOJIOril 30KpeMa, ajge W MaTuMe NO3UTHUBHUI BIUIMB Ha 3arajbHUN piBeHb 1H(pOpMaLiliHO-
TEXHOJIOTIYHOT KYIBTYpH B YKpaiHi, MiJBUIIYIOYH II KOHKYPEHTOCIPOMOXKHICTh Ha ITI00aJIbHOMY
puHKy IT-nociyr.
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Daria Cherneha, Olha Dzykovych, Oksana Turysheva. IT Terminology: Translation Challenges and
Prospects. The article is devoted to the problem of studying professional terminology in the field of
information technology from the translation aspect. The article is theoretical in nature and is a
prerequisite for conducting a comprehensive empirical study with a projection onto the terminological
units of the IT sublanguage. Given the rapid development of technology, translators face a number of
difficulties, including the difficulty in finding equivalents for new terminological units, the potential
ambiguity of terms within the same terminology, the specifics of translating abbreviations and acronyms,
taking into account the stylistic features of professional jargon, etc. The main purpose of the study is to
identify and comprehensively analyse the key challenges in translating IT terminology into Ukrainian, as
well as to propose ways to overcome them, taking into account linguistic, technical and cultural aspects.
The publication outlines the range of problematic issues related to translation within the IT sublanguage
and suggests possible ways to solve them. In this context, several examples of translation solutions
selected from the English, German, and Ukrainian interfaces of OmegaT and LibreOffice were also
presented. To overcome the challenges described in this paper, a comprehensive approach is needed. The
need to standardise terminology through the creation of a terminology base containing translations,
definitions, examples of use and other important information to improve the quality of technical
translation is emphasised.

Keywords: IT terminology; professional language; linguistic adaptation; standardization; computer-
assisted translation tools.
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